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Wstep

Tytulowanie tekstéw jako problem badawczy jezykoznawstwa i nauk o komunikacji zastu-
guje na uwage z wielu powodoéw, ktére w pewnym uproszczeniu mozemy podzieli¢ na prak-
tyczne i teoretyczne, majac przy tym pelng $wiadomos¢ wzajemnego uwikfania obu tych sfer.
Praktyczna uzyteczno$¢ dobrego tytutowania tekstow (dziet, utworéw) wydaje sie bezsporna,
jesli tylko sie zalozy - a takie zalozenie jest raczej oczywiste — Ze autorzy pisza i wydaja utwory
po to, by ktos je czytal. Tytul jest wszak ,,twarzg’, pierwszg nazwa, z ktora styka si¢ potencjalny
odbiorca, i na podstawie jego brzmienia i wygladu podejmuje decyzje, czy zapoznad sie z tres-
cig utworu. Dobry tytut moze wigc przesadzi¢ o sukcesie komunikacyjnym dzieta.

Réwnie wazne sg takze uwarunkowania teoretyczne. Zardwno autor, jak i czytelnik dobrze
sie czuja w sytuacji pewnego tadu komunikacyjnego, na ktory sktadajg sie miedzy innymi deter-
minowane tradycja konwencje gatunkowe i stylistyczne. Wptywaja one na praktyke nazew-
niczg na réwni z inicjatywa tworczg autora. Wzajemny stosunek tych wpltywow jest trudny
do okreélenia, poniewaz zalezy on od gatunku pismienniczego, a w wypadku pi$miennictwa
naukowego - takze od dyscypliny. Nie bez znaczenia pozostajg tez styl i temperament samego
autora. Bez jednoznacznej odpowiedzi pozostaje zatem pytanie, czy tytul moze by¢ traktowany
jako efekt ,mechanicznego zados¢uczynienia wymogom konwencji’, czy tez jako wynik pracy
tworczej autora (Piechota 1992: 12), w ktérej istotng role odgrywa troska o warstwe estetyczno-

-komunikacyjna, a nie tylko pragmatyczng. Oba wymienione tu podejscia stanowig domene
réznych eksploracji badawczych, wyznaczajac dwa komplementarne bieguny interpretacyjne.
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Dodatkowo nalezy uwzgledni¢ pytania o odpowiedzialnos¢ za ksztalt tytutu utworu i jego
funkcjonowanie w uzusie spolecznym. Dos¢ czesta praktyka jest na przyktad wspotksztalto-
wanie tytutu przez wydawce, recenzenta czy tez edytora naukowego, a nie tylko autora. Zdarza
sie tez, ze tytuly zwyczajowe roznia si¢ od oficjalnych. Dzieje sie tak w wypadku niektérych
dziet literackich, lecz takze prac naukowych. Tytuly utworéw literackich sg przez uzytkow-
nikéw najczesciej skracane (np. Julia, Nowa Heloiza, listy dwojga kochankéw, mieszkaticow
maltego miasteczka u stop Alp jest potocznie okreslana jako Nowa Heloiza, a Pan Tadeusz, czyli
Ostatni zajazd na Litwie utrwalil si¢ w zbiorowej wyobrazni i w katalogach bibliotecznych po
prostu jako Pan Tadeusz), natomiast tytuly prac naukowych funkcjonujacych w dydaktyce
(stowniki, podreczniki, skrypty, zbiory zadan itp.) bywaja zastepowane nazwiskami autoréw
(np. nazwa Doroszewski dla polonistéw oznacza znany powszechnie stownik). W odniesieniu
do utworéw muzycznych z tekstem, takich jak arie, pie$ni ludowe i piosenki, a takze modlitw
(w tym réwniez psalmdéw), majacych oficjalne tytuly, powszechng praktyka jest z kolei sto-
sowanie w funkcji tytutéw incipitow. Jezeli zas przyjmiemy koncepcje tytutu jako tekstu roz-
proszonego, bedacego jednym z przejawdw perytekstowego' aparatu pomocniczego ksigzki
(Genette 1987; Pietkowa 2004; Loewe 2007), nasuwa sie pytanie, czy mozemy méwic o hierar-
chii réznych sktadowych tytutu, funkcjonujacych w porzadku formalno-prawnym (np. w syste-
mach katalogowych bibliotek).

Warto takze zada¢ pytanie, co wlasciwie sklada sie na nazwe dzieta (tytul wtasciwy, pod-
tytul, nadtytul, nazwa serii, cyklu lub wydawnictwa periodycznego?) oraz czy tytul stanowi
integralng czes¢ utworu (por. Danek 1980). W tej ostatniej sprawie polscy badacze prezentuja
rézne stanowiska, na przyktad Danuta Danek, Teresa Kostkiewiczowa, Andrzej Stoft i Henryk
Markiewicz traktuja tytul jako niezbedng czes¢ dziela, podczas gdy Stefania Skwarczynska
i Teresa Dobrzynska sklaniaja sie ku stanowisku przeciwnemu (por. Piechota 1992: 34-44).
Przyjmujac perspektywe onomastyczng, mozna sie tez zastanawiac, czy tytul jest nazwa wiasna,
jak twierdzg miedzy innymi Walery Pisarek (1966) i Stanistaw Gajda (1987), czy tez specyficz-
nym komunikatem metatekstowym, tak zwang metawypowiedzia (o czym pisaly np. Anna
Wierzbicka (1971) i Danuta Danek (1972)) lub sktadnikiem ramy delimitacyjnej (Dobrzynska
1978). Oba te stanowiska da si¢ zresztg pogodzi¢, przyjmujac, ze status tytutéw dziel pismien-
niczych jest posredni: z jednej strony nie s3 one nazwami pospolitymi, z drugiej zas nie maja
referencji jednostkowej. Z kolei perspektywa genologiczna sktania do refleksji nad statusem
gatunkowym tytutdw, ktére — choé uznawane s3 za miejsca strategiczne w tekscie (Zydek-
-Bednarczuk 2005: 171) - nie s3 traktowane jako przejawy osobnego gatunku®. Nie sposob
takze pominac¢ zagadnienia funkcji, jakie tytul petni w stosunku do dziela i czytelnika (autorzy

1 W niniejszym artykule stosujemy nazewnictwo zaproponowane przez Gérarda Genette'a. Mamy jednak §wiadomo$¢,
ze jego klasyfikacja nie jest do konca klarowna w warstwie terminologicznej. W uproszczeniu, postugujac sie Genettow-
skim jezykiem metafor, mozna powiedzie¢, ze publikowanym tekstom towarzyszy swoisty ,,akompaniament” komunika-
cyjny, na ktéry sktadaja si¢ perytekst (z gr. peri ‘wokol’), czyli tredci towarzyszace utworowi (tytul, nota wydawnicza itp.),
oraz epitekst (z gr. epi ‘poza, ‘ponad’), czyli teksty powigzane tematycznie z utworem gtéwnym, ale edytorsko od niego
niezalezne (recenzje, wywiady z autorem, materialy promocyjne itp.). Zdaniem G. Genette’a perytekst i epitekst tworzg
acznie paratekst.

2 W grupie tekstéw prasowych za najmniejszy gatunek uznawana jest wzmianka (tak uwazaja np. Bauer 2000 i Wojtak 2004).
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wyrozniaja m.in. funkcje identyfikacyjna, streszczajaca, perswazyjna, sygnalizacji gatunkowe;j
czy intertekstows)®.

Przedmiot i cel badan

Przedmiotem niniejszego artykulu jest refleksja nad strukturg syntaktyczng i funkcjami tytu-
téw nadawanych artykutom naukowym z dziedziny humanistyki (lingwistyka kulturowa,
socjolingwistyka). Ponadto rozwazamy kwestie efektywnos$ci komunikacyjnej tytutu, ktérej
posrednim przejawem moze by¢ wskaznik pobran poszczegélnych tekstéw z serwisu interne-
towego. Zakladamy, ze za skuteczno$cig perswazyjna tekstu, mierzong wskaznikami ilo$cio-
wymi (liczba pobran), moga sta¢ czynniki merytoryczne (jako$¢ tekstu, prestiz autora, nosnosé
problematyki) albo formalne (struktura tytutu, jego dtugos¢ lub chwytliwo$¢). Posrednio sta-
ramy si¢ wiec ustali¢, czy tytulowanie artykutéw naukowych jest aktywnoscig znaczaco decy-
dujaca o ich wysokiej poczytnosci (wedtug kryterium, jakim jest liczba pobran). Nie ma watp-
liwosci, ze dzieje sie tak w wypadku gatunkdw prasowych i artystycznych, w ktorych obrebie
w ostatnich dziesigcioleciach zaobserwowano stopniowe odchodzenie od tytuléw zbyt dtugich
lub silnie nasyconych informacja. Pytanie powyzsze wydaje si¢ zasadne réwniez dlatego, ze
w pi$miennictwie nauk humanistycznych i spotecznych coraz czesciej wystepuje zjawisko tab-
loidyzacji, przeniesione z mediéw masowych, widoczne przede wszystkim w warstwie tytulow.

Oprocz tego artykul zawiera obszerng analize jakosciows struktury tytuléw naukowych.
Koncentrujemy si¢ w niej na badaniu budowy tytutdéw, rozwazajac przy tym funkcje poszcze-
golnych ich cztonéw - uszczegdlowienie tresci, ustanawianie relacji miedzy opisywanymi
w tekscie zjawiskami, zjednywanie odbiorcy czy tez dystansowanie si¢ przez autora od ewen-
tualnych uchybien tekstu. Szczegdlnie interesujace wydaje si¢ dociekanie, jakie funkcje petni
tytut w stosunku do dziela i czytelnika — czy jedynie nazywa tekst, czy stanowi opis jego
zawartosci, czy tez przez atrakcyjne uksztaltowanie jezykowe tytutu autor stara si¢ pozyskac
czytelnika (odpowiadaja temu funkcje nominatywna, deskryptywna i pragmatyczna). Juz na
wstepie mozna wysung¢ hipoteze o przewadze tytuléw opisowych nad pragmatycznymi przy
zupelnej marginalizacji tytulow o funkeji jedynie nominatywne;.

Tytuly w dotychczasowym pis$miennictwie naukowym

W badaniach nad tytulami dominuja dwa nurty - literaturoznawczy i prasoznawczy. Ich
przedstawiciele koncentruja si¢ odpowiednio na tytutach utworéw literackich i tekstow pra-
sowych, przyjmujac rézne perspektywy — semiotyczna, komunikacyjng lub lingwistyczna.
Dodatkowo w obrebie nurtu prasoznawczego, a ostatnio takze literaturoznawczego, pojawia
sie poradniczy wariant rozwazan nad tytulowaniem tekstow — kojarzy¢ go nalezy z praktyka
tak zwanego kreatywnego pisania. Na temat tytuldow dziet literackich - w tym problematyki
ich historii, teorii, statusu ontologicznego i funkcji - wypowiadalo sie wielu badaczy literatury,
poczynajac od Mieczystawa Wallisa (1974), ktdry rozprawg O tytulach dziet sztuki wytyczyt

3 Pismiennictwo poswigcone funkcjom tytutéw jest stosunkowo bogate i obejmuje przede wszystkim rozwazania nad
tytutami dziet literackich, publikacji naukowych i tekstow prasowych, zob. np. Pisarek 1966, 1967; Danek 1972, 1980, 2004;
Wallis 1974; Stoff 1975; Gajda 1987; Duszak 1998; Markiewicz 1992; Starzec 1999.
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kierunki refleksji historyczno- i teoretycznoliterackiej w tym obszarze. Temat ten podejmo-
wali takze miedzy innymi: Andrzej Stoff (1975), Anna Martuszewska (1977), Danuta Danek
(1980), Marek Piechota (1992), a wezeéniej Henryk Markiewicz (1964). W nurcie badan ling-
wistyki oraz tekstologii lingwistycznej tytuly — ich budowe i funkcje - analizowano przy okazji
rozwazan na temat delimitacji tekstu i sktadnikéw metatekstu®. Badania te dotyczyty tytutéw
nie tylko dziet literackich, ale tez wytworéw folkloru i tekstow realizujacych rozmaite wzorce
gatunkowe. Innym przedmiotem analiz jest jezyk prasy (i szerzej — mediow), a w szczegdlno-
$ci wykorzystywane w tytulach i nagtdwkach sposoby przyciagania uwagi potencjalnych czy-
telnikdw. Temu zagadnieniu poswigconych jest wiele badan, aczkolwiek za dzielo pionierskie
nalezy uzna¢ prace W. Pisarka (1967)°.

Waznym obszarem pismiennictwa, ktéry nie doczekat si¢ dotychczas pelnego opracowa-
nia, uwzgledniajacego budowe, sktadnie i funkcje tytuldw, jest literatura naukowa. Badania
nad stylistyka polszczyzny naukowej prowadzone sa przez wielu lingwistow (Gajda 1982, 1990,
1999; Zydek-Bednarczuk 2014), a zagadnienie tytuléw artykuléw, monografii i czasopism
naukowych znalazlo si¢ w polu zainteresowania migdzy innymi Urszuli Zydek-Bednarczuk
(2003, 2005), Krystyny Kowalik (2008) oraz Malgorzaty Dawidziak-Kladocznej (2014, 2015).
U. Zydek-Bednarczuk poswiecita artykul, a pdzniej takze podrozdzial monografii strategiom
podejmowanym przez nadawcéw w tekstach naukowych, a precyzyjniej — w ich tytutach
i nagtowkach. Za S. Gajda (1987: 83) wyrdznita trzy gléwne funkcje, jakie moga pelni¢ tytuty
wzgledem tekstu lub jego odbiorcy. Pierwsze dwie odnoszg si¢ do relacji tytut-tekst. Funkcja
nominatywna (proste nadanie nazwy tekstowi) realizowana jest przede wszystkim przez tytuty
zawierajace rzeczowniki w mianowniku. Funkcje deskryptywna petnig te tytuty, ktére — oprocz
nazywania tekstu — charakteryzujg jego zawarto$¢, streszczajg jego istote, informuja czytelnika
o jego tresci. Tytuly o funkcji perswazyjnej skierowane sg na relacj¢ z czytelnikiem - ich celem
jest zainteresowanie go, pozyskanie jego uwagi. Osiaga si¢ to za pomocg przerdznych srod-
kéw - miedzy innymi przez specyficzne uksztaltowanie jezykowe, operowanie stownictwem
wartoéciujacym, odwolywanie sie do emocji. Te mechanizmy stosowane sg szeroko w komu-
nikacji marketingowej, propagandowej, wreszcie — popularnonaukowej, lecz ostatnimi czasy
upowszechniajg si¢ rowniez w tekstach naukowych.

U. Zydek-Bednarczuk (2005: 175-180) analizowala takze konstrukcje sktadniowg tytutéw,
wydzielajac przy tym wyrazenia uzyte w tak zwanej funkeji asekuracyjnej, oraz typowe sche-
maty syntaktyczne, na przyklad tytuly rozpoczynajace sie przyimkiem, dwufrazowe pota-
czone spdjnikiem, dwu- lub wiecej frazowe zawierajace kombinacje przyimkow i spdjnikow.
Wyroéznita ponadto czeste skladniki tytutéw, miedzy innymi dopowiedzenie na przyktadzie
precyzujace zakres tematyczny, pytania, mys$lniki i nawiasy — uzyte w funkcji uzupelnienia
lub uszczegélowienia tematu. Pogtebione badania struktury sktadniowej i funkeji tytutow
prac naukowych na materiale artykutéw i monografii z dziedziny lingwistyki prowadzita tez

4 Zacytowa¢ mozna m.in. prace Teresy Dobrzynskiej (1978), Stanistawa Gajdy (1987), Walerego Pisarka (1966) i Stani-
stawa Baby (1970, 1971).

5 Por. np. Blazejewska 2000; Grochala 2002; Suska 2003, 2012; Patuszyfiska 2004, 2006; Zawilska 2006; Slawska 2008;
Burska 2014; Kasiak 2016.
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M. Dawidziak-Kladoczna. Ustalita ona, Ze tytuly prac naukowych realizuja przede wszystkim
funkcje deskryptywna, w ostatnim jednak czasie upowszechnia si¢ oddziatywanie perswazyjne
na odbiorce, ktére przypomina styl publicystyczny lub artystyczny (Dawidziak-Ktadoczna
2015: 132). W prezentowanych w dalszej czgsci artykutu wynikach badan odwolujemy sie do
ustalenn wspomnianych autorek. Analizujemy budowe tytulu (jedno-, dwu-, trzysegmentowa
i towarzyszace kombinacje znakow interpunkcyjnych), strategie asekuracyjne, wskazniki rela-
Gji (»XaY’ ,Xjako Y”, ,X - Y”) oraz wyrazenia uzyte w celu uszczegélowienia (na mate-
riale, na podstawie, w kontekscie, na tle). Przedstawiony zostanie rowniez podzial tytutéw ze
wzgledu na pelnione funkgje.

Podsumowujac powyzszy przeglad literatury przedmiotu, nalezy stwierdzi¢, ze widoczny
jest brak badan empirycznych uwzgledniajacych recepcje czytelnicza tytuldw, a wiec de facto
ich skuteczno$¢ perswazyjna. Niniejszy artykul ma na celu przynajmniej cz¢sciowe uzupelnie-
nie tej luki. Wykorzystywany w badaniach wskaznik - liczba pobran artykutéw przez czytel-
nikéw - nie jest wprawdzie miernikiem recepcji w pelnym tego stowa znaczeniu, posrednio
$wiadczy jednak o zainteresowaniu pobieranymi tre$ciami.

Hipoteza, material i metoda badan

Kierujac sie powyzszymi zalozeniami, jako hipoteze robocza przyjelismy zalozenie, ze w dys-
kursie naukowym istnie¢ bedzie korelacja migdzy dwiema zmiennymi: atrakcyjnoscia tytutu
dla odbiorcy oraz jego cechami strukturalnymi. W terminologii pragmalingwistycznej wyra-
zi¢ to mozna stwierdzeniem, ze odpowiednia struktura tytulu i jego fortunno$¢ mierzona suk-
cesem komunikacyjnym sg ze sobg $cisle powiazane. Doktadne zdefiniowanie obu zmiennych
(struktury i fortunnosci) jest zadaniem wysoce zlozonym i niemal niewykonalnym. Mozna
jednak zastapi¢ je pewnymi mierzalnymi parametrami, tak by przeprowadzi¢ testy skutecz-
nie weryfikujace powyzsza hipoteze. Jesli chodzi o atrakcyjnos¢ tytulu, przyjelismy, ze jej ilos-
ciowg miarg moze by¢ liczba pobran artykulu z otwartego serwisu.

Jako material badawczy zostat wykorzystany korpus 294 artykuldw z serii ,,Jezyk a Kultura’,
ktéry w postaci cyfrowej byt przez kilka lat publicznie udostepniany $srodowisku badaczy, dok-
torantow i studentéw®. Chociaz jego objeto$¢ nie jest tak duza jak objetos¢ wspdtczesnych
repozytoridw, to taczna liczba pobran w calym okresie funkcjonowania serwisu wyniosta
ponad 791 tysiecy, co pozwala sadzié, Ze wynik ten jest reprezentatywny dla zachowan komu-
nikacyjnych $rodowiska badaczy i dopuszcza wyciaggniecie ogdlniejszych wnioskéw (por.
Pawlowski 2012).

Kwestia atrakcyjnosci strukturalnej tytulu tekstu naukowego jest wysoce dyskusyjna
i w pierwszym momencie przywodzi na mysl facinska maksyme de gustibus et coloribus non
est disputandum. Przeciez kazdy czytelnik ma swoje przyzwyczajenia, wrazliwos¢, kulture

6 Serwis internetowy serii ,,Jezyk a Kultura” zostat stworzony przez prof. Adama Pawlowskiego w roku 2006 i posadowiony
byl w zasobach Uniwersytetu Wroclawskiego pod adresem www.lingwistyka.uni.wroc.pl/jk. Z perspektywy lat mozna
powiedzie¢, ze byla to jedna z pierwszych w Polsce bibliotek cyfrowych w dzisiejszym rozumieniu tego pojecia. Utrudnie-
nia zwigzane z ochrong praw autorskich i catkowity brak oficjalnego finansowania dla tego przedsiewzigcia sprawity, ze
obecnie serwis serii ,,Jezyk a Kultura” nie jest dostepny.
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komunikacyjna i, co niezwykle istotne, przygotowanie naukowe. Podejmujac decyzje o lekturze
artykutu (a wezesniej jego pobraniu z serwisu), zwraca uwage na szeroki wachlarz trudnych do
przewidzenia czynnikéw. Czy mozna wigc zdefiniowac¢ uniwersalne cechy tytutu, ktére uatrak-
cyjniaja przekaz naukowy? Z petna swiadomoscig trudnosci, jakich nastrecza rozwigzanie
takiego problemu, przyjeliémy, ze mozna z amalgamatu cech strukturalnych tekstu tytutowego
wyodrebnic te, ktdre sg powtarzalne i empirycznie mierzalne. Za jedna z takich cech uznali-
$my poziom trudnoéci’ tytulu, co w praktyce oznacza przyjecie zalozenia, ze czytelnik chetniej
korzysta z tekstow, ktorych tytuly sa dla niego fatwe do zrozumienia, niz z tekstéw, ktérych
tytulow nie rozumie. Cecha ta moze by¢ mierzona ilo$ciowo za pomoca indeksu mglistosci
FOG® lub innych wskaznikdéw, ktore oblicza popularne w ostatnim czasie narzedzie Jasnopis
(oznaczone dalej jako JP)°. Ponadto wprowadziliémy wlasne, bardzo proste miary trudnosci
tekstu tytutowego, do ktorych zaliczylismy: dlugos¢ tytutu (w wyrazach, oznaczona jako N),
$rednia dlugos¢ wyrazu w tytule (w literach, oznaczona jako M). Jako dodatkowy element
testu wprowadziliémy dwa proste wskazniki stanowiace liniowe kombinacje podstawowych
miar prostych: W, =0,5N+0,25M+0,25S i W,=0,33 N+ 0,33 M + 0,33 S, gdzie S oznacza
$rednig dtugo$¢ strukturalng tytutu (liczba fraz lub cztonéw sktadniowych).

Kazdy z tych wskaznikéw ma jakies zalety i wady. Jasnopis i FOG zostaly przewidziane do
ewaluacji trudnosci tekstow wielozdaniowych (poczynajac od akapitu, a konczac na tekstach
calych powiesci), podczas gdy tytuly sa na ogét jedno-, dwu-, czasem tréjwypowiedzeniowe.
Wskazanie skladnikow struktury sktadniowej bardzo krotkich tekstow tytutowych jest wiec
dyskusyjne. Natomiast miary podstawowe, czyli dtugosci catego tytulu i jego skladnikdw,
moga by¢ postrzegane jako zbyt proste, a wrecz naiwne. Poza tym zaden wskaznik nie odpo-
wie na pytanie o wplyw dlugosci i rzadkos$ci wyrazu na jego percepcje u odbiorcy dobrze
wyksztalconego, ktdry jest przyzwyczajony do obcowania z tekstami zawierajacymi wyrazy
dlugie i trudne dla innych czytelnikéw, oczekujacego raczej precyzji i zgodnosci z kanonem
terminologicznym dyscypliny.

Kazdemu tytulowi z badanej listy przypisano wymienione wyzej parametry liczbowe, a ich
wspolzaleznosci zostaly wyrazone za pomoca wspdtczynnikéw korelacji liniowej Pearsona oraz
rangowej Kendalla. Zastosowano tez kontrolnie wspodtczynnik korelacji rangowej Spearmana.

7 W jezyku polskim brak jest adekwatnego odpowiednika terminu angielskiego readability. Proponowane przez niektd-
rych badaczy terminy mglistos¢ lub odczytnos¢ nie s najlepszym wyborem, poniewaz budzg wsréd uzytkownikow jezyka
polskiego inne skojarzenia.

8 Indeks FOG jest jednym z najbardziej rozpowszechnionych narzedzi szacowania stopnia trudnosci tekstow. Zostat
opracowany dla tekstéw anglojezycznych przez Roberta Gunninga w latach 50. XX wieku, lecz opieral si¢ na wczeéniej-
szym pomysle Rudolfa Flescha i J. Petera Kincaida. Od tego czasu znalazl liczne zastosowania praktyczne m.in. w eduka-
¢ji (ocena zrozumialo$ci podrecznikow), prasoznawstwie, a wspotczesnie zostal wbudowany w niektore edytory tekstow.
Wzér na wyliczenie tego wskaznika zostat tak skonstruowany, ze jego warto$¢ dla danego tekstu pokazuje, ile lat edukacji
musi ukonczy¢ czytelnik, aby zrozumie¢ ten tekst — im wieksza jest to liczba, tym tekst jest trudniejszy (bardziej mglisty).
Na mglisto$¢ tekstu wplywaja takie zmienne, jak $rednia liczba wyrazéw w zdaniu (T,) oraz odsetek wyrazow trojsylabo-
wych lub dtuzszych (T)), a wzor przyjmuje postac: FOG = 0,4 - (T, + T,) (Gruszczynski i in. 2015).

9 Jasnopis (https://jasnopis.pl) jest przystosowanym do jezyka polskiego narzedziem informatycznym w postaci programu
komputerowego, ktory oblicza wskaznik trudnosci tekstow w siedmiostopniowej skali (1 oznacza najmniejszg trudnos¢,
a wiec najwieksza zrozumialos¢). Uwzglednia liste kilkunastu cech, obejmujacych m.in. srednig dtugos¢ wyrazéw, zdan
oraz stopien trudnosci uzytych terminéw (zob. Gruszczynski, Ogrodniczuk (red.) 2015).
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Poniewaz dat on wyniki spdjne ze wspolczynnikiem Kendalla, nie bedzie dalej prezentowany.
Opis tych wspotczynnikow i zasady ich interpretacji podajemy bez formalizmu matematycz-
nego. Naleza one do kanonu badan statystycznych i wiadomo$ci na ich temat mozna bez trudu
znalez¢ w literaturze przedmiotu oraz w powszechnie dostepnych zasobach Internetu. Kazdy
z tych wspolczynnikow stuzy do wyliczenia korelacji, a wiec sity zwiazku pary zmiennych.
Korelacja jest rozumiana jako wspotwystepowanie (,,towarzyszenie sobie”), dlatego nie nalezy
jej utozsamia¢ z zalezno$ciami przyczynowo-skutkowymi ani warunkowymi. Wymienione
wyzej wspotczynniki przyjmuja wartosci od -1 do +1, przy czym o sile zwigzku miedzy zmien-
nymi decyduje odlegtos¢ wyniku od zera — im jest ona wieksza, tym silniejszy zwigzek. Wynik
zerowy oznacza brak wspdtwystepowania; wynik powyzej zera oznacza dodatnig zaleznos¢
liniowg (jezeli jedna zmienna rosnie, to roénie takze i druga); wynik ponizej zera wskazuje
na ujemng zaleznos¢ liniowa (jezeli jedna zmienna roénie, to druga maleje — i na odwrét).
Wspolczynnik korelacji Pearsona stosowany jest wowczas, gdy badane sg zmienne ilosciowe,
natomiast do badan zmiennych porzadkowych lub danych jakosciowych stuzg wspotczynniki
korelacji rangowej (ich interpretacja zostanie omdwiona ponizej).

Najistotniejsza w kontekscie zalozonego celu badan byla oczywiscie korelacja liczby pobran
ze zmiennymi wyrazajacymi trudno$é/tatwos¢ (a wiec posrednio atrakcyjno$¢ pragmalingwi-
styczng) tytutu. O ile korelacja dwoch zmiennych losowych jest zgodnie z regutami statystyki
mierzona korelacja Pearsona (i wybdr tego wspdtczynnika nie wymaga komentarza), o tyle
uzycie nieco mniej doktadnej korelacji rangowej jako miary podobienistwa wymaga uzasad-
nienia. Wspolczynniki tego typu stuza do poréwnywania list dowolnych elementéw uporzad-
kowanych wedtug jakiego$ kryterium. Maja zatem zwigzek z pewnymi elementarnymi funk-
cjami umystu ludzkiego, ktory wszystkie odbierane bodzce porzadkuje w wigksze systemy,
a w szczegdlnosci, jezeli owe bodzce sa podobne ze wzgledu na jaka$ stopniowalng ceche,
potrafi je faczy¢ w listy rangowe. Uznali$my wiec, Ze w tym wypadku sensowne i przemawia-
jace do intuicji jest wla$nie poréwnanie list artykutéw z badanego zbioru, uporzadkowanych
wedlug wymienionych wyzej kryteriow. Jezeli na przykiad okazaloby sie, ze czg¢sciej pobie-
rane byly artykuly o tytulach krotkich, lista rangowa artykutéw uporzadkowanych wedtug
tego kryterium bytaby statystycznie podobna do listy stworzonej na podstawie liczby pobran.

Wyniki badan - analiza ilo$ciowa

Opisane wyzej zaleznosci obliczono dla wszystkich zmiennych i wyrazono je w formie macie-
rzy podobienstwa (tab. 1). Analiza tabeli 1 nie pozostawia ztudzen co do wysunietej na wstepie
hipotezy. W humanistycznym dyskursie naukowym, mimo zauwazalnej tendencji do uatrak-
cyjniania tytuléw publikacji, brak jest znaczacej korelacji miedzy liczbg pobran (czyli sku-
teczno$cig pragmakomunikacyjna tytutéw) a ich cechami strukturalnymi. Zaden ze wspét-
czynnikow znajdujacych sie w wierszu lub w kolumnie ,,POB” (pobrania) nie mial wartosci
znaczacej. Oznacza to, ze ksztaltujac ocene publikacji, badacze stosuja wlasne, swoiste hierar-
chie warto$ci. Atrakcyjny i wpadajacy w ucho tytul moze by¢ sktadowq takiej oceny, ale nie
ma na nig wpltywu znaczacego. Zatem czynniki decydujace o pobraniu tekstu (i, przypusz-
czalnie, zapoznaniu si¢ z nim) sg inne, lecz trudno mierzalne - nalezg do nich z pewnoscia
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tradycyjnie uznawane atrybuty pracy naukowej: prestiz i rozpoznawalnos¢ autora, nosnos¢
tematu, a przede wszystkim jako$¢ naukowa samego tekstu.

Tabela 1. Wspotczynniki korelacji liczby pobran artykutu i wybranych parametréw ilosciowych tytutu'®

WSPOLCZYNNIK KENDALLA

POB FOG JP N M w, w,

POB 1,0 0,144 0,109 0,061 0,137 0,073 0,089

v FOG -0,162 1,0 0,803 0,094 0,440 0,107 0,169

=

E E JP -0,181 0,716 1,0 0,091 0,522 0,090 0,157

§ % N -0,099 0,003 0,058 1,0 -0,004 0,891 0,789

kg E M -0,218 0,630 0,634 -0,126 1,0 0,083 0,182

s w, -0,150 0,128 0,183 0,977 0,070 1,0 0,898

w, -0,187 0,228 0,281 0,924 0,230 0,984 1,0
Oznaczenia:

POB - liczba pobran,

FOG - wspolczynnik mglistosci,

JP — wspolczynnik trudnosci Jasnopisu,

N - diugo$¢ tytulu w wyrazach,

M - érednia dlugo$¢ wyrazu w tytule w literach,

W, - wspoltczynnik wyrazony wzorem W, = 0,5 N+ 0,25 M + 0,25 S,
W, - wspolczynnik wyrazony wzorem W, = 0,33 N + 0,33 M + 0,33 S.

Czy oznacza to, ze autorzy publikacji naukowych nie powinni w ogéle koncentrowac uwagi
na tytutach? Tak oczywiscie nie jest, poniewaz tytul informuje o zawarto$ci, poza tym powi-
nien by¢ zrozumialy i fatwy do zapamietania. Jezeli bedzie niezrozumialy, malo kto siggnie
po publikacje. A jezeli bedzie niezgodny z zawartoscia tekstu, czytelnik zrazi si¢ do autora
i bedzie unikat innych jego prac. Ponadto warto zauwazy¢, ze dla wspotczynnika Kendalla
najwyzsze korelacje liczby pobran (chociaz ponizej progu istotnosci) osiggnieto dla mglisto-
$ci FOG i $redniej dlugosci wyrazu w tytule (M) (obie te zmienne sg ze sobg skorelowane).
Mozna z tego wyciagna¢ nieco uproszczony wniosek, ze lepiej odbierane sg publikacje, ktérych
tytuly sktadaja si¢ z krétkich wyrazéw. Bardzo podobny wynik osiggnieto dla wspoélczynnika
Pearsona - jego najbardziej znaczaca'' (chociaz nie w sensie statystycznym) wartos$¢ takze

10 Obliczenia wspotczynnikéw korelacji rangowej Kendalla i Spearmana (tutaj nieprezentowane, ale wykorzystane przy
pisaniu artykutu) zostaly wykonane przez dr. Tomasza Walkowiaka z Politechniki Wroctawskiej.

11 Mamy tutaj do czynienia z korelacj¢ ujemna, catkowicie zgodna z intuicja: im krotsze wyrazy, tym wyzsza pozycja na
li§cie pobran.
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dotyczy korelacji liczby pobran i sredniej diugosci wyrazu. Ponadto, niejako przy okazji, bada-
nie ujawnilo, ze miary trudnosci lub mglistosci tekstu sa ze soba silnie skorelowane (warto-
$ci w polach FOG-JP). Sa tez silnie skorelowane z bardzo prostymi charakterystykami tekstu,
a konkretnie ze $rednig dlugosciag wyrazu M. Prowadzi to do dos¢ zaskakujacego wniosku:
zamiast ztozonych formul matematycznych moze wystarczyloby uwzgledni¢ miary prostsze
(wlasnie owe $rednie dtugosci), wplywajace bezposrednio na percepcje i utrwalanie tytulu
w pamieci krdotkotrwalej czytelnika?

Wyniki badan - analiza jako$ciowa

Stosujac typologie zaproponowang przez U. Zydek-Bednarczuk i M. Dawidziak-Ktadoczng,
mozemy powiedzie¢, ze w badanym korpusie zdecydowanie najwiecej tytulow zostato uzytych
w funkeji deskryptywnej. Stanowily one prawie 8o procent calego zbioru. Tytuléw o funk-
cji pragmatycznej bylto 19 procent, a nominatywnych - niecate 2 procent. Taki wynik nie jest
zaskoczeniem, poniewaz w komunikacji naukowej nadawcy operuja precyzyjnym jezykiem
w celu jednoznacznego identyfikowania poruszanego zagadnienia i jego wystarczajacego opisu.
To ttumaczy tak niewielka liczbe wystapien tytutéw nominatywnych, ktére — cho¢ sg nazwa
identyfikujaca tekst — nie informuja potencjalnego czytelnika o jego zawartosci. Przykladem
tego sa chociazby tytuly odredakcyjne (Wstep) czy tez nazwy ogolne (Styl potoczny, Etykieta
jezykowa i jej wyznaczniki).

Na drugim biegunie sytuujg sie tytuty o funkcji pragmatycznej. Sg to takie realizacje, ktore —
dzieki szczegdlnej organizacji jezyka, operowaniu gra stowna, uzyciu $rodkéw stylistycznych,
stownictwa wartosciujacego i emocjonalnego — oddzialuja na odbiorce perswazyjnie. Wsrod
takich tytuléw mozna wymieni¢: Ladne kwiatki wspolczesnej polszczyzny, Piersi fiotkami pach-
ngce. Kwiaty w mitach i jezyku dawnej Grecji, Biznesmen, uczony i robotnik. Aksjologiczne pod-
stawy stereotypu jezykowego. Rekonesans lub ,,Kto komu” - jezykowe sposoby przedstawiania
i komentowania wydarzen politycznych (na materiale ,,Przeglgdu Tygodniowego”). Zdarzaty
sie takze tytuly w formie pytan angazujacych uwage czytelnika na przyklad przez nawiaza-
nia intertekstualne (Ile jest Mtawy w Miawie? Pochodne nazw wlasnych w jezykowym obra-
zie Swiata Polakow) lub zachecajacych do poszukiwania odpowiedzi w tresci artykutu (Jak
obraz $wiata odbija si¢ w gramatyce? Analiza jezyka fizyki klasycznej).

Pozycje posrednia miedzy tytutami o funkcji pragmatycznej i prymarnie nominatyw-
nej zajmuja tytuty deskryptywne. W badanym korpusie grupa ta jest reprezentowana najliczniej
(80 procent). Jako przyktad mozna poda¢ nastepujace tytuly: Rola jezyka w tworzeniu kultury
umystowej, Magiczna moc stowa w polskiej kulturze ludowej, Gwarowe formuty adresatywne jako
narzedzie identyfikacji wigzi spolecznej fgczgcej rozmowcow (na przyktadzie gwar okolic Krakoway).

Jak widzimy w powyzszych przykladach, tytuly artykuléw naukowych maja bardzo zrdz-
nicowang budowe - poczawszy od tych jednowypowiedzeniowych'?, konczac na takich, ktore

12 Terminu wypowiedzenie uzywamy tu zgodnie z definicja zaproponowang przez Zenona Klemensiewicza (1953: 7),
wedle ktorego jest to: ,,komunikat jezykowy wyrazony zespolem wyrazéw powiazanych logicznie i gramatycznie lub jed-
nym wyrazem, wyodrebnionym prozodyjnie (majacym zamkniety kontur intonacyjny)”. Rezygnujemy z uwzgledniania
w definicji kryteriéw formalnych, tj. z wyodrebniania za pomoca wielkiej litery i znaku przestankowego w postaci kropki
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sktadajg si¢ z trzech wypowiedzen, potaczonych dos¢ arbitralnie dobranymi znakami prze-
stankowymi (kropka, dwukropek, myslnik, nawias zdaja sie petni¢ wlasciwie te sama funk-
cje — wydzielania czesci tytulu).

Liczbe realizacji poszczegdlnych schematow budowy przedstawia tabela 2. Wystepujace
schematy zostaly opisane tak, aby ukazac liczbe cztonéw tytulu w powigzaniu z kombinacjami
znakow przestankowych w nich uzytych. Najwiecej tytulow realizowalo schemat jednego
wypowiedzenia - byly to przede wszystkim réwnowazniki lub zdania oznajmujace i pytajace
(razem 233). Za przyklad tej struktury moga stuzy¢: Zbiory réznorodzajowe a problem genezy
rodzaju meskoosobowego lub tez Czy orzecznik to przypadek? Tytuly dluzsze, zawierajace dwa
lub nawet trzy cztony, dawaty autorom mozliwos¢ dopowiedzenia w podtytule istotnych tresci.
Mogly to by¢ informacje dotyczace zakresu badan, zastosowanej metody, materiatu badaw-
czego lub celu badan. Niekiedy jednak - dzialo si¢ tak w tytulach o funkcji pragmatycznej -
pierwszy czton tytulu stanowil cytat, nawigzanie intertekstualne, zabawe stowna, a dopiero
druga czes¢ byla ta podstawowsq — informujaca o zawartosci tekstu.

Tabela 2. Realizacje poszczeg6lnych schematéw budowy tytutu'?

SCHEMAT KONSTRUKC]I LICZBA REALIZAC]I

Réwnowaznik lub zdanie oznajmujace 223
Wypowiedzenie. Wypowiedzenie 29
Wypowiedzenie. (Dopowiedzenie) 26
Wypowiedzenie - Wypowiedzenie 13
Rownowaznik zdania pytajacego 10

Pytanie? Dopowiedzenie 2

Pytanie? (Dopowiedzenie) 2

Wypowiedzenie. Wypowiedzenie (Dopowiedzenie) 2

Wypowiedzenie - Wypowiedzenie (Dopowiedzenie) 1

Wypowiedzenie. Wypowiedzenie. Wypowiedzenie 1
Suma 309

(lub znaku zapytania, wykrzyknika itp.), ktore stanowily podstawe definicji stworzonej przez Zygmunta Saloniego i Marka
Swidziniskiego (1998). Ich respektowanie zbyt mocno zawezitoby zakres definicji i spowodowatoby koniecznos¢ odrzuce-
nia wielu tytutéw, ktére nie konicza sie kropka - nie dlatego, Ze nie s3 wypowiedzeniami, lecz dlatego, ze taka jest praktyka
edytorska, zgodnie z ktorg na koncu tytutu (w jego naturalnym srodowisku, czyli np. na karcie tytutowej, oktadce - inne
reguly kieruja doborem znakéw interpunkcyjnych np. w spisach bibliograficznych) stawiamy znak przestankowy tylko
wowczas, gdy jest on inny niz kropka.

13 Sumaryczna liczba tytuléw, na ktérych przeprowadzono analize jako$ciows, jest nieco wigksza od liczby tytutéw pod-
danych analizie ilo$ciowej (roznica 15 tytuléw). Chociaz w serwisie internetowym dostepne byly wszystkie badane artykuly
serii ,,Jezyk a Kultura’, jeden tom wystawiony byt bardzo krétko w stosunku do pozostalych, przez co wartosci jego pobran
uznano za nieporéwnywalne i zrezygnowano z ich uwzgledniania w analizie ilo§ciowe;.
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Istotny w komunikacji naukowej wymog precyzji, jasnosci oraz jednoznacznosci znajdo-
wal odbicie w budowie tytutéw. Wigkszo$¢ z nich (60 procent) zawierata informacje o zakre-
sie badan, materiale, metodach, perspektywie badawczej. Byly one wprowadzane do gtéwnej
cze$ci tytutu lub pojawiaty sie w postaci dopowiedzen dodanych po myslniku lub dwukropku.
Najczesciej stosowany byl przyimek w w potaczeniu z narzednikiem, wykorzystywany przez
autoréw do okreslania zakresu badanego materiatu, np. Swiat roslin w reklamie wspétczesnej
(reklama prasowa) lub tez ,,Kiedy jest tylko groch w chatupie, a kapusta w klodzie, to bieda nie
dobodzie”... O warzywach w przystowiach. Ponadto przyimek ten wystepowal takze w oto-
czeniu bardziej precyzyjnych okreslen: w swietle oraz w kontekscie, ktore zostaly uzyte w celu
poinformowania czytelnika o przyjetej przez autora perspektywie badawczej. Inne czesto
wystepujace sposoby wprowadzania dopowiedzen to: na przykladzie, na materiale, na pod-
stawie, na tle oraz tylko raz uzyte: u [kogos]. Poza tym w 21 tytulach uszczegélowienie naste-
powalo bez zadnych wyrazen wprowadzajgcych i bylo zasygnalizowane jedynie interpunk-
cyjnie — w postaci my$lnika, dwukropka lub nawiasu. Wszystkie te sposoby wraz z liczbg ich
wystapien zaprezentowane s3 w tabeli 3.

Tabela 3. Schematy uszczegotowienia tresci tytulu

SPOSOB USZCZEGOLOWIENIA LICZBA UZYC

w [zakresie materiatu] 124

na przykladzie 16

po my$lniku 12

na materiale 7

na podstawie 6

w Swietle 6

na tle 3

po dwukropku 2

w kontekscie 2

W nawiasie 7

u [kogos] 1
Suma 186

W badanym korpusie tytuléw poszukiwano réwniez wskaznikow relacji — zestawien pota-
czonych spojnikowo badz bezspdjnikowo: , X a Y’ X, czyli Y, ,, X jako Y, ,, X odbiciem Y-a’,
»X = Y” (aniekiedy nawet ,X - Y - Z” - poniewaz triady s3 lubiang figurg retoryczna). Stosujac
tego rodzaju konstrukcje sktadniowe, autorzy tekstéw ustanawiajg relacje miedzy badanymi
fenomenami, orzekajg o strukturze rzeczywistosci, tworza polaczenia lub przeciwstawienia.
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Uwydatnia si¢ przez to funkcja kreacyjna jezyka, a jej aktualizacja w tekstach naukowych jest
wyrazem podstawowych procesow logicznych, towarzyszacych kazdej dziatalnosci badaw-
czej — analizy i syntezy, w ktorych wykorzystuje sie takie srodki, jak poréwnywanie, abstra-
howanie i uogélnianie, w celu wykrycia wtasciwosci badanych elementéw i opisania zwiaz-
kow miedzy nimi (tab. 4).

Tabela 4. Repertuar wskaznikow relacji w tytutach wraz z liczbg ich uzy¢

WSKAZNIK RELACJI LICZBA UZYC
alvs 27
jako 19
czyli 8
zestawienie z myslnikiem 2
odbiciem 1
Suma 57

Najczesciej stosowanym wskaznikiem relacji byt spojnik a, uzyty w funkcji przeciwsta-
wienia bez przeczenia'* lub tez w celu ukazania wzajemnego stosunku miedzy dwoma poje-
ciami czy przedmiotami (SPP PWN, hasto a I, znaczenie 1.). Precyzyjniej méwigc, w samym
tytule ten stosunek jest jedynie zasygnalizowany, a o charakterze tej relacji czytelnik prawdo-
podobnie dowie si¢ z tresci artykutu. Kolejny wskaznik relacji, jako, uzyty jest w funkcji two-
rzenia zestawien synonimicznych lub tez - zgodnie ze znaczeniem 3. z SJP PWN'® - jest to

»przyimek wprowadzajacy okreslenie sposobu potraktowania lub oceny danego obiektu lub

stanu rzeczy”. Podobng funkcje pelni spojnik czyli, ktéry w badanym korpusie byl wykorzy-
stywany rowniez w tytulach pragmatycznych - nie tylko w celu okreslenia sposobu potrak-
towania danej rzeczy, ale tez by wprowadzi¢ elementy gry jezykowej. Przyktadem tego moga
by¢ tytuly: Biata brzoza, czarna ziemia, czyli o miejscu stereotypu w opisie jezyka lub Woké?
conditionalis, czyli warunkowo o warunkowosci.

Ostatnim sktadnikiem tytulu, ktéry stanowil przedmiot analizy, byly stowne wyktad-
niki strategii asekuracyjnych, dzi¢ki ktérym autor moze zdystansowac si¢ od swojego dzieta
(zwlaszcza od jego potencjalnych uchybien), unikngé zarzutu niekompletnosci lub tez frag-
mentarycznos$ci przedstawianych tez. Ponadto asekuracja $wiadczy réwniez o skromnosci
autora - jesli artykul, w ktérym definiuje nowe pojecia, nazywa on prébg definicji, ukazuje
sie w pozytywnym $wietle jako czlowiek majacy swiadomo$¢ wlasnej niedoskonatosci wobec
zlozonos$ci badanych problemdw. Jest to wigc, paradoksalnie, ,,ingracjacja przez deprecjacje™

14 Zob. SjpDor, hasto a 1I: https://sjp.pwn.pl/doroszewski/a-11;5407499.html (dostep: 1 marca 2020).
15 Zob. SJP PWN, hasto jako I, znaczenie 3.: https://sjp.pwn.pl/szukaj/jako.html (dostep: 1 marca 2020).
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Strategie asekuracyjne nie byly czestym sktadnikiem tytuléw (co jednak nie jest row-
noznaczne z posadzaniem autoréw badanych tekstow o brak skromnosci). W sumie uzyto
ich 15 razy, w tym trzy razy pojawilo si¢ okreslenie proba (np. Czy istnieje w podrecznikach
jezyka polskiego dla cudzoziemcow wyrazny obraz Polski i Polakow? (Proba znalezienia ste-
reotypow)), po dwa razy kilka uwag (np. Zioto - trawa - {gka. Kilka uwag w swietle fak-
tow z jezyka i kultury), prolegomena (np. Polszczyzna kobiet — prolegomena historyczne),
rekonesans (np. Motywy zoomorficzne w kulturze artystycznej sredniowiecza. Rekonesans)
i zarys (np. Eufemizmy Zycia codziennego. Zarys problematyki na materiale polskiej powiesci
kryminalnej wspolczesnej i migdzywojennej). Okreslenia asekuracyjne, ktérych uzyto tylko
jeden raz, to: przyczynek (Zapozyczenia i przenikniecia a zagadnienie substratu. Przyczynek
do teorii kontaktow jezykowych (na przyktadzie leksyki pragermariskiej)), szkic (Kamien pioru-
nowy w polszczyZnie i kulturze ludowej (Szkic hasta do Stownika ludowych stereotypow jezy-
kowych)) oraz przymiotnik wybrane (Wybrane elementy staropolskiej etykiety jezykowej).

Podsumowanie

Przedmiotem artykutu byto omoéwienie wynikéw analiz ilo§ciowych i jako$ciowych fortunno-
$ci tytutéw prac naukowych, przeprowadzonych na materiale serii ,,Jezyk a Kultura” w wersji
elektronicznej. Przedstawiono takze poglebiong charakterystyke struktur skfadniowych uzy-
wanych w tytutach artykuléw z zakresu nauk humanistycznych, ujeta w perspektywie prag-
matyki komunikacji. Badania wykazaly, ze gdy nie sg famane podstawowe zasady pragma-
lingwistyczne komunikacji i nie istniejg szczegdlne bariery dostepu do zasobdw, o sukcesie
publikacji naukowej decyduja przede wszystkim jej zawarto$¢ i prestiz autora, a jedynie w nie-
wielkim stopniu ,.etykieta’, czyli tytul. Wtasnie koncentracja na wartosci poznawczej tekstow,
a nie ich atrakcyjnosci formalno-estetycznej, odréznia naukowy obieg komunikacji od obiegu
popularnego. W tym pierwszym dopuszczalne, a nawet wskazane jest retoryczne uksztatto-
wanie tekstu w celu podniesienia jego komunikatywnosci, a w mniejszym stopniu perswazyj-
nosci. Elementem skladowym takiego uksztaltowania jest rowniez tytul, ktéry powinien by¢
informatywny i jednoznaczny. W obiegu drugim, czyli popularnym, specyficzne uksztaltowa-
nie jezykowe calego tekstu, a zwlaszcza tytutu lub nagléwka, polega na maksymalnym uprasz-
czaniu, operowaniu metafora, gra stowng, postugiwaniu sie potocznoscia, celowa wieloznacz-
noscig, przekazem emocjonalnym, a nie racjonalnym. Ma ono stuzy¢ celom marketingowym
i komercyjnym, ktore zaktadajg zwigkszenie liczby odbiorcéw kosztem wartosci poznawczych.
Przeprowadzone badania wykazaly, ze prosty transfer praktyk komunikacyjnych z obiegu
popularnego do naukowego, zwigzany z procesem tabloidyzacji nauki, nie wptywa na zwiek-
szenie liczby pobran, a w konsekwencji nie poprawia czytelnictwa tekstow naukowych.
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Summary

Information or persuasion? Titles of scientific publications in the light of empirical
research

Keywords: titles of scientific publications, scientific communication, text difficulty, reception of scientific text,

quantitative methods.

The topic of the article is a description of the research conducted on the corpus of titles of scientific publi-
cations in the field of linguistics, published in the series “Language and Culture”. The article analyses their
structure, function and persuasive effectiveness. The latter was examined taking into account the recep-
tion, measured by quantitative indicators (number of downloads from the free web service), and quantifi-
able structural features (level of difficulty, readability, length of elements). The purpose of the analysis was to
determine whether the language structure of scientific article titles affects their readership. Research results
indicate that the success of a scientific publication is primarily determined by its content and author’s pres-
tige, and to a small extent by the title. This distinguishes the scientific communication circulation from pop-
ular circulation.



